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Presenter Notes
Presentation Notes
Las Naciones Unidas prestan apoyo a los países para que realicen un seguimiento de las cuestiones relacionadas con el agua y el saneamiento en el marco de la Agenda 2030 para el Desarrollo Sostenible, también conocida como los ODS. Esta labor está coordinada por ONU-Agua, a través de la Iniciativa de Seguimiento Integrado del ODS 6, también conocida como «IMI-SDG6».  

En total, 12 indicadores contribuyen a informar sobre los avances hacia el ODS 6, y diversas organizaciones de las Naciones Unidas actúan como organismos custodios de cada indicador.



Objetivo de Desarrollo Sostenible (ODS) 6

) : N . AGUA LIMPIA
Garantizar la disponibilidad y la gestién Y SANEAMIENTO

sostenible del agua y el saneamiento para todos

Meta 6.5: Para 2030, implementar la gestion integrada de

los recursos hidricos a todos los niveles, incluso mediante |a

cooperacion transfronteriza, segun proceda.

Indicador 6.5.1: Grado de implementacion de la Gestion Integrada de los Recursos Hidricos (GIRH)

Indicador 6.5.2: Proporcion de la superficie de las cuencas transfronterizas que cuenta con un acuerdo
operativo de cooperacion en materia de agua

El Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente (PNUMA) es el organismo responsable del
indicador 6.5.1


Presenter Notes
Presentation Notes
El ODS 6 consiste en «garantizar el acceso al agua y al saneamiento para todos, así como su gestión sostenible». Sin embargo, abarca mucho más que el suministro de agua y el saneamiento. 
 
El objetivo abarca todos los aspectos de la gestión de los recursos hídricos y trasciende las dimensiones sociales, económicas y ambientales del desarrollo sostenible. El Objetivo 6 es esencial para alcanzar otros objetivos, como los relacionados con la seguridad alimentaria y energética, y la biodiversidad. 

Como saben, una parte fundamental de la gestión del agua dulce radica en comprender las diferentes necesidades y funciones de las personas que utilizan esa agua, así como las leyes, las instituciones y los mecanismos de gobernanza que existen para gestionarla. Estos aspectos están contemplados en el enfoque de la GIRH, que es el centro de la meta 6.5. 

La meta 6.5 se refiere a la «aplicación» de la GIRH, más allá de la mera existencia de un plan, por lo que deben supervisarse las etapas de aplicación en los diversos aspectos de la GIRH.  

{HAGA CLIC} - El indicador 6.5.1 evalúa el grado de aplicación de la GIRH en cada país. El indicador 6.5.2 se ocupa específicamente de la cooperación transfronteriza. Los datos para el 6.5.2 se recopilan en un proceso independiente, aunque los puntos focales para los indicadores 6.5.1 y 6.5.2 deben comunicarse entre sí para armonizar la presentación de informes en la medida de lo posible. 

{CLICK} El PNUMA es el organismo responsable del indicador 6.5.1.
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Las partes interesadas

PNUMA invita a los Envio del primer borrador Entrega de borrador final
del sector del agua

paésuisiifz:::tar 5 de junio de 2026 1 de octubre de 2026

utilizan los resultados

Puntos Focales Servicio de Asistencia Presentacion a la
inician la del ODS 6.5.1. Division de Estadistica
coordinacion Revisiones y apoyo de las Naciones Unidas

del proceso. Junio-Agosto de 2026 (UNSD) e informe global


Presenter Notes
Presentation Notes
En 2026, el proceso de presentación de informes sobre el ODS 6.5.1 será el siguiente: 
 En marzo, el PNUMA invitó a los países a informar sobre el ODS 6.5.1, compartiendo la encuestaprellenada y los materiales de apoyo.
A partir de ese momento, los puntos focales tienen la tarea de coordinar el proceso de presentación de informes y organizar consultas con las partes interesadas para completar la encuesta.
El 5 de junio es la fecha límite para presentar el primer borrador de la encuesta. Los países pueden presentar borradores provisionales en cualquier momento.
Desde junio hasta finales de agosto, el servicio de asistencia revisará las propuestas presentadas y proporcionará comentarios y orientación.
Se espera que los países compartan un borrador finalizado y aprobado en octubre de 2026. 
A continuación, el PNUMA presentará las puntuaciones a la División de Estadística de las Naciones Unidas (UNSD) a finales de 2026. 
Se anima a los países a utilizar los resultados de su encuesta para configurar la gestión de los recursos hídricos en el futuro.



Parte 2

Encuesta sobre el ODS 6.5.1:
Resumen y orientacion
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Consideraciones sobre el cambio climatico El puntaje nacional (0-100)


Presenter Notes
Presentation Notes
La encuesta del ODS 6.5.1 se estructura en torno a las cuatro dimensiones de la gestión integrada de los recursos hídricos: 
Entorno propicio
Instituciones y participación
Instrumentos de gestión
Financiación

Cada sección está claramente indicada en la encuesta y contiene preguntas temáticas. Además, hay una pregunta relacionada con las consideraciones sobre el cambio climático para cada dimensión. 

Se pide a los participantes que puntúen las 33 preguntas de la encuesta de 0 a 100; a continuación, se calcula la media de las puntuaciones para obtener los promedios de cada dimensión, y estos promedios se utilizan para definir la puntuación final del ODS 6.5.1. 


Ejemplo de pregunta de la encuesta

Dimension de la GIRH: 1. 2. 3. 4.

Niveles: X.1 Nacional o X.2 Otros 1. ENTORNO PROPICIO

Sels umbrales con descripciones [ 08 esla situacion en materia de politicas, leyes y planes para respaldar a gestion integrada de los recursos hidricos (GIRH) a nivel nacional?

para orientar la puntuacion | gradodeimplementacién (0-100) Muy bajo (0) Bajo (20) Medio bajo (40) Medio alto (60) Alto (80) Muy alto (100)
; . 1.1a, Politica nacional sobre  Todavianoha Existe, peronose  SehasaenlaGIRH, hasido SebasaenlaGIRH,la  Losobjetivosdelas  Sehan logrado los

Area especifica dentro de la GIRH " . . o "
recursos hidricos o semejante. _ :mpezado a basaenlaGIRH.  aprobada por el Gohierno 'mayor partedelas | politicas se han objetivos de forma

Asigne puntuaciones en Puntuacion 2laborarse o esta ylasautoridadeshan | autoridades logrado de forma ~ sistematica, se repasa
incrementos de 10, del 0 al |2017 2020 2023 2026° jstancada. comenzado aemplearla  competentesla utiliza  sistematica. Y se ajustan con
100, es decir, 0, 10, 20, 30, 40, como orientacionpara  como orientacion para regularidad.
50, 60, 70, 80, 90 0 100 estas [abores, estas [abores.

Situacion: (Por ejemplo, nombres o afios de las politicas pertinentes [y cualquier actualizacidn], como se utilizan para orientar el trabajo, pruebas o ejemplos de implementacidn y
Rellene los campos de texto libre | qué objetivos politicos se monitorean o alcanzan. Incluya enlaces a mds informacion, si dispone de ella. Cualquier problema, obstdculo o carencia, éxito o elemento facilitador)

[textos de orientacion y notas al pie | Cambios desde el informe de 2023: (Por ejemplo, resuma los cambios especificos que se hayan producido desde 2023. Si es necesario, ofrezca una interpretacion de los avances
actualizados] | entre afios)

Formas de avanzar: (Por ejemplo, actividades ya previstas o recomendadas para promover [a adopcion de politicas; obstdculos y elementos facilitadores; metas propuestas segtin

proceda).

* Responda a todas las preguntas (sin dejar espacios en blanco)
* Evite responder «N/A»


Presenter Notes
Presentation Notes
Echemos un vistazo más de cerca a las preguntas de la encuesta. Aquí tienes un ejemplo simplificado de una de las preguntas.  
{CLICK} En primer lugar, en la parte superior izquierda tenemos el número de sección y el título. 
{CLIC} Debajo, tenemos el título de la subsección, que está redactado en forma de pregunta y sirve de guía para todas las preguntas de la subsección.  
{CLIC} Debajo de esto tenemos la pregunta en sí, identificada con letras consecutivas. Así pues, a esta pregunta se la denomina 1.1a. 
{CLIC}  A la derecha de la pregunta, se indican los umbrales y las descripciones de los umbrales para las puntuaciones de cero, 20, 40, 60, 80 y 100, y estos se clasifican desde una implementación «muy baja» hasta «muy alta». Si su país se encuentra entre estos umbrales, simplemente seleccione el incremento de 10 entre ellos, es decir, 10, 30, 50, 70 o 90.  
{HAGA CLIC} Introduzca la puntuación, en incrementos de 10, en la celda amarilla. Si la pregunta no es aplicable a su país, puede introducir «n/a».  
{HAGA CLIC} Debajo de la puntuación hay un aspecto muy importante de la encuesta. Los campos «estado y progreso» y «camino a seguir» le permiten proporcionar el contexto de la puntuación y destacar posibles obstáculos y facilitadores para avanzar en ese aspecto de la GIRH. También debe reflexionar sobre el progreso desde las rondas de información anteriores. El texto que introduzca en estos campos debería ayudarle a alcanzar un consenso entre las partes interesadas sobre la puntuación y a realizar un seguimiento de los avances a lo largo del tiempo. Además, aumenta la objetividad y la transparencia de la puntuación, ya que se basa en datos empíricos.  


Como responder a las preguntas de la encuesta

Use de base las respuestas anteriores, utilizando las secciones ya rellenadas.
Asigne puntuaciones en incrementos de 10, de 0 a 100 (es decir, 0, 10, 20, 30, 40, 50, 60, 70, 80, 90 o 100).

Siga las descripciones de los umbrales para orientar la puntuacién (cada pregunta).

0-10 10-30 70-90 90 - 100

Muy bajo Bajo Alto Muy alto

Rellene los campos de texto libre: «Situacion», «Cambios desde el informe de 2023» y «Perspectivas
de futuro» (en cada pregunta).

Responda a todas las preguntas (sin dejar espacios en blanco).

Evite responder «N/A».

Preste mucha atencion a todo el texto explicativo y a las notas al pie.


Presenter Notes
Presentation Notes
A continuación se indican algunos aspectos clave que debe tener en cuenta al completar la encuesta:
Basarse en los informes de 2017, 2020 y 2023 de su país
Para cada pregunta, las respuestas pueden darse en incrementos de 10, de 0 a 100. 
Hay seis descripciones de umbrales para orientar sus respuestas a cada pregunta.  
Le recomendamos encarecidamente que dedique algo de tiempo a los campos de texto libre que hay después de cada pregunta.  
Se deben responder todas las preguntas. Es posible responder «no aplicable» a algunas preguntas, como las de carácter transfronterizo, si su país no tiene aguas dulces transfronterizas.  
{HAGA CLIC} - Y preste mucha atención a todo el texto explicativo y las notas al pie a lo largo de la encuesta.
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iAtencion! Dependiendo del contexto de su pais, algunas preguntas
pueden solaparse:

Reutilice partes de las respuestas para diferentes preguntas si es
necesario.

Consejos para rellenar esta
seccion:

. ¢No ha habido muchos cambios

desde 20237 Utilice el texto ya
rellenado y afiada cualquier
elemento nuevo.

. Incluya los planes y politicas de

GIRH de todos los sectores (por
ejemplo, agricultura, silvicultura,
industria).

. En el caso de islas y Estados

pequeiios, responda «N/A» a las
preguntas transfronterizas y
subnacionales



Presenter Notes
Presentation Notes
Profundicemos en lo que abarca cada sección de la encuesta. 

La primera sección, «Entorno propicio», se centra en los instrumentos de gobernanza de la GIRH, tales como:
Leyes
Políticas
Planes
Hay 7 preguntas en la sección que abordan estos temas a nivel nacional, de subcuenca y transfronterizo. 
En el caso de sus países, es posible que se solapen; no duden en reutilizar partes de las respuestas para diferentes preguntas. 

Algunos consejos para completar esta sección son: 

¿No ha habido muchos cambios desde 2023? Apóyese en el texto ya rellenado y añada cualquier elemento nuevo.
Incluya los planes o políticas de GIRH de todos los sectores (por ejemplo, agricultura, silvicultura, industria).
En el caso de las islas y los Estados pequeños, responda «N/A» a las preguntas transfronterizas y subnacionales
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vulnerables: una ley nacional
sobre igualdad de género no es
suficiente para obtener una
puntuacion de 100.

* Géneroy grupos vulnerables



Presenter Notes
Presentation Notes
La sección 2, dedicada a las instituciones y la participación, abarca el conjunto de instituciones que respaldan la aplicación de la gestión integrada de los recursos hídricos (GIRH) y sus funciones: 

Lo que significa que deberá responder a 11 preguntas que abarcan: 
- Autoridades encargadas de la GIRH a diferentes niveles
- La coordinación intersectorial
- Participación de los sectores público y privado
- Desarrollo de capacidades 
Género y grupos vulnerables

Algunos consejos para completar esta sección son: 

Validar las respuestas entre los distintos sectores y grupos de partes interesadas. 
Céntrese en la participación en la gestión de los recursos hídricos y no solo en el acceso al agua potable.
Presta especial atención a las preguntas sobre género y grupos vulnerables: una ley nacional sobre igualdad de género no es suficiente para obtener una puntuación de 100
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. ., para las preguntas 3.1c, 3.1d y
e Control de la contaminacion 39d.
* Gestion de los ecosistemas de agua Utilice la seccidn «Perspectivas de
dulce futuro» para ampliar cualquier
o . desafio u oportunidad que deba
* Reduccion del riesgo de desastres  m—

* Intercambio de datos e informacion



Presenter Notes
Presentation Notes
La sección 3 trata sobre los instrumentos de gestión; a lo largo de nueve preguntas, deberá informar sobre las herramientas de toma de decisiones destinadas a los responsables políticos y a los usuarios en relación con los siguientes temas: 

- Seguimiento de la disponibilidad y el uso del agua
Control de la contaminación
Gestión de los ecosistemas de agua dulce
Reducción del riesgo de desastres
Intercambio de datos e información

Consejos para completar esta sección: 

Coordínese con los puntos focales de otros indicadores del ODS 6 (por ejemplo, 6.3.2, 6.6.1 y 6.5.2) para las preguntas 3.1c, 3.1d y 3.2d. 
Utilizar la sección «Perspectivas de futuro» para ampliar cualquier desafío u oportunidad que deba mencionarse.
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é Suficiencia de los recursos financieros
disponibles para el desarrollo y la gestion de
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nacionales a nivel subnacional



Presenter Notes
Presentation Notes
La cuarta sección de la encuesta trata sobre la financiación; esta sección reviste especial importancia, ya que las respuestas y las puntuaciones pueden utilizarse para justificar las solicitudes de ayuda financiera destinadas a la gestión integrada de los recursos hídricos. 
A lo largo de seis preguntas, aborda: 
- Presupuestos
- Financiación a diferentes niveles (subnacional, transfronterizo)
Generación de ingresos

Algunos consejos para completar esta sección: 

Haga referencia a las respuestas de otras preguntas
Tenga en cuenta la financiación a nivel más operativo y las fuentes de financiación alternativas
Si no hay niveles subnacionales explícitos, mencione cómo se están ejecutando los presupuestos nacionales a nivel subnacional
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* No se puntua; seleccione una categoria de implementacion de muy baja a muy alta

* Se pueden reutilizar elementos de otras preguntas si resulta util.

climatico

* 4 consideraciones sobre el cambio climatico en total, 1 por dimension

M Consideraciones sobre el cambio

|

Consideraciones relacionadas con el cambio climatico: instrumentos de gestion
Esta subseccion aborda el nivel de coordinacién entre la gestion de los recursos hidricos y la adaptacién al cambio climatico o su mitigacion en general a través de
esta dimension de la GIRH. Aunque en 2023 esta pregunta se centraba en la reduccion del riesgo de desastres (pregunta 3.1e), asegtirese de que refleja una visién
mas amplia de la medida en que se tienen en cuenta los impactos del cambio climéatico en los diversos instrumentos de gestién de esta seccién. Esta pregunta no se

puntida y no debe incluirse en los célculos del indicador general. Seleccione solo una categoria en el campo «Categoria de implementacién» que se aplique a la
mayoria de los instrumentos de gestion de su pais, y responda al campo «Situacién y formas de avanzar» que aparece a continuacidn.

Grado de implementacidn
CC-3 Grado en que los
instrumentos de gestion de
los recursos hidricos tienen
en cuenta los impactos del
cambio climatico.

Muy bajo
Impactos del
cambio climatico
que no se tienen
en cuenta en los
instrumentos de
gestion actuales.

Medio bajo
Algunos impactos del
cambio climatico se

Bajo
Los impactos del
cambio climatico
se tienen en tienen en cuenta en los
instrumentos de
gestion a mas largo
plazo, pero la cobertura
en las zonas de riesgo
es limitada.

cuenta de manera
limitada en los
instrumentos de
gestion y
solamente en
proyectos —o
semejantes— a
corto plazo o
puntuales.

Medio alto
Los impactos del cambio
climético se tienen en
cuenta debidamente en
los instrumentos de
gestion a largo plazo y la
cobertura de zonas y
grupos de riesgo es
aceptable.

Alta
Los impactos del cambio
climético se tienen en
cuenta de manera
eficaz en los
instrumentos de gestion
alargo plazoy la
cobertura de zonas y
grupos de riesgo es muy
buena.

Muy alto
Los impactos del cambio
climatico se tienen en
cuenta de manera muy
eficaz en los instrumentos
de gestidn a largo plazo y
la cobertura de zonas y
grupos de riesgo es
magnifica.

Categoria de implementacién: Muy baja / Baja / Media-baja / Media-alta / Alta / Muy alta (seleccione una categoria de implementacion y elimine las demds)

Situacion y formas de avanzar: [Por ejemplo, el grado en que se espera que los instrumentos de gestion ayuden a gestionar los riesgos crecientes debidos a los efectos del cambio
climdatico en los regimenes hidroldgicos, la disponibilidad y calidad del agua, los desastres relacionados con el agua, los ecosistemas relacionados con el agua, etc. Capacidad
técnica para comprender, mitigar y actuar sobre los impactos del cambio climdtico a corto, medio y largo plazo [como la incorporacion de prayecciones en los modelos de
planificacidn y gestidn]. Grado de intercambio de datos e informacién pertinentes sobre agua y clima entre partes interesadas de distintos sectores).



Presenter Notes
Presentation Notes
En 2023, las consideraciones sobre el cambio climático se incluyeron en un cuadro de texto debajo de algunas preguntas. En 2026, hemos revisado nuestro enfoque con el fin de vincularlas a una dimensión de la gestión integrada de los recursos hídricos (GIRH) en lugar de a una pregunta concreta. 
Hay cuatro consideraciones sobre el cambio climático, vinculadas a cada dimensión de la GIRH. Estas preguntas no se puntúan, para garantizar que la encuesta sea comparable con la ronda de seguimiento anterior. No obstante, se le invita a seleccionar un nivel de implementación entre «muy bajo» y «muy alto», tal y como se describe en el cuadro.  

Su respuesta a estas preguntas puede ayudar a vincular la GIRH y el cambio climático y a aprovechar las sinergias entre estos dos temas para la planificación y la recaudación de fondos (por ejemplo, en la sección 4 sobre financiación). 
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1 Enter scores, in increments of 10, in the yellow cells. Where not applicable, enter nfa. Do not adjust other cells.
2
3 Score (0-100) Score (0-100) Score (0-100) Score (0-100)
e 1.1a 2.1a 3.1a 1135
5 el 2.1b 3.1b 4.1b
N 1.1c 2.1c 3.1c 41.23
I 1.2a 2.1d 3.1d 4.2b
= 1.2b 2.2e 3.1e 4.2c
=N 1.2c 2.2a 3.2a 4.2d
plvg 1.2d 2.2b 3.2b
11 | 2.2c 3.2c
12 2.2d 3.2d
3 2.2e
14 2.2f
SEntinn 1 " Section 2 M Section 3 " Section 4
EEY Average #DIV/o! | #DIV/O!  |Average #DIV/0! Average #DIV/0!
E Indicator 65.1Score || #DIV/0!
17

i esta disponible en el Portal de Datos de la GIRH!


Presenter Notes
Presentation Notes
Una vez que haya puntuado todas las preguntas, utilice la plantilla de cálculo para calcular la puntuación media de cada dimensión y la puntuación final. ¡Solo tiene que introducir las puntuaciones y la plantilla calculará automáticamente la media de todas las demás puntuaciones!

Se ha enviado la plantilla a todos los FP durante la implementación; también está disponible en el Portal de Datos de la GIRH. 

https://iwrmdataportal.unepdhi.org/IWRMCMSDataJsonService/Uploads/DataCollection/Documents/English/SDG651_2026_Calculation_Template__EN.xlsx

DG & Puntuacion final, establecimiento de objetivos y

IWRM . :
skt proceso de presentacion de informes por parte

o de los paises

Seccion 5.1: La puntuacion final es
obligatoria. Solo el punto focal puede

80
rellenarla. /
60 ek

SDG 6.5.1

100

. s . . . m—
e Seccion 5.2: Puntuaciones objetivo para " e
2030: fomentar el debate entre las partes
interesadas y contribuir a los procesos 20
regionales y mundiales ;
, 2017 2020 2023 2026 2029
e Seccion 5.3: Areas de accion prioritarias; e Progess to date e Busimessasoual (BAU) e Target
identificacion de areas clave para acelerar
el progreso en la GIRH Ejemplo de cdmo puede visualizar el establecimiento de sus objetivos

utilizando la plantilla de calculo

* Seccion 6: Proceso de presentacion de
informes por parte de los paises para
aumentar la transparencia

iOpcional, pero muy recomendable
completarlo!


Presenter Notes
Presentation Notes
En las secciones 5 y 6 de la encuesta encontrará apartados para:
Sección 5.1: introduzca su puntuación final: esto es obligatorio; el servicio de asistencia no puede introducir la puntuación final de su país. 
Sección 5.2 Establecimiento de objetivos: puntuaciones objetivo para 2030, con el fin de fomentar el debate entre las partes interesadas y contribuir a los procesos regionales y globales
Sección 5.3 Áreas de acción prioritarias: Identificar áreas clave para acelerar el progreso en la GIRH.
Sección 6: Proceso de presentación de informes por países: para aumentar la transparencia

Y el anexo A, el glosario.


La encuesta también cuenta con tres breves anexos, diseñados para que el instrumento de la encuesta resulte más útil y sólido a nivel nacional, regional y mundial. 
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SUPPORT
PROGRAMME

Ayuda para completar la encuesta

bescripcién general de la encuesta sobre el
indicador 6.5.1 de los ODS - 2026

impber

Para obtener mas informacion sobre el s
proceso de presentacion de informes
como rellenar la encuesta, consulte la

Ta Folitica subnacional sobre recursos hidricos o semejante
7h Planes de gestién de cuencas o acuifercs o similanes basadas en la GIRH
Ji Acugrdas de gestidn hidrica tramshronte riza

7d Normativa subnacioral sobre recursas Ncos (leyes, Cecretas, ardenanzas pequialentes|

'\J ?,‘?:’;.'fh‘.;” E_a_;;)-_h_let soracksn y aplicacién de politicas, leyes o planes que integren tanta el cambic climiticn come las recursas

Guia de evaluacion de 2026. Wam

1.1c Planificacién para la gestsdn integraca de los repursas hidrices (GIAH) en ¢l plana nacional, o seme@nte
PROGRAMME

ciin de las palticas, leyes y planes e apoyo a b GIRH en otros niveles:

- T T [Z:INSTITUGONES ¥ FARTICIFACION
cltin de las instituciones en cuanto a la implementacdn de la GIRH a nivel naclonal
~ 13 Autoridades administrathas naconakes que sbanderan b implementacidn de b GIRH
1b Coordinacitn entre autor dades acministrativas rackanales que representan a distintos sectores
GUIA PARA EL MONITOREO e Papacio e v o i o o e e o el o 1 e el
clonal.
1d Participackin del sector privadn en ol desarrolio, |3 gestién y o uso de los recursos hidrcos.
DE L I N DI CADO R 6. 5. 1 D E LOS 1e Desarrolio de la capacidad en materia de GIRK
clén de las Instituciones en cuante a laimplementacén de la GIRE a otros nhveles:
12 Organizaciones del nivel de las cuencas o amiferas gque dirigen ka implem entad dn de la GIRE
0 Ds b Participackin de |a esfera piblica enlos recursos hidricos las paliticas, 12 planificacién y b gestién a nivel

Materiales de apoyo adicionales:
¢ Resumen de Ia encueSta en una Grado de implementacién de la gestién

¢ Partidipackin de grupas velnerables en la planificacin y b gestidn de los recursos hidricos
Jd Incorparackin de la perspectiva :cgéﬁtmm b gestiin de los recwrsas hidrices

2 Marco institucional para la gestidn hidrica transtranteriza

2 Autorldades administrativas subracionales que abanceran la implementacin de la G3H
wdirackdn entre [as instituciones o las partes intereada: relaconadas con el dira y ks recursos hidricas.

1 3: INSTRUMENTOS DE GESTION
sl de los Instrumentos de gestidn gue respal dan |a implementackin de la GIRH a nlvel naclonal:
1a Sequimianto de ka disponibllidad del agua 3 rivel nacional gue incluye Bz aguas subterraneas o de

V4 ] - - .
agl n a integrada de los recursos hidricos (GIRH)

P . /7
1h Gestidn del agua par un uso sostendble y eficaz a nivel racional {gue incluye fas aguas subterrdneas o de

* Lista de verificacion de género

Visite el Portal de datos de la GIRH
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Presenter Notes
Presentation Notes
Las instrucciones principales para completar la encuesta se encuentran en la propia encuesta y en la Guía de seguimiento. 
Entre los materiales de apoyo adicionales, que son opcionales, se incluyen: 
La descripción general de la encuesta. Se trata de un resumen de una página que puede resultar útil para obtener una visión general, especialmente a la hora de comunicar la encuesta a las partes interesadas, ya que el documento de la encuesta es bastante extenso.  
La plantilla de cálculo es un sencillo archivo de Excel que facilita el cálculo correcto de las puntuaciones de las dimensiones y los indicadores. También puede servir de ayuda para completar la tabla de objetivos de la sección 6.  
La Lista de verificación de género sirve de apoyo al debate sobre la pregunta 2.2d de la encuesta, relativa al estado de la perspectiva de género en la gestión de los recursos hídricos; le ayuda a profundizar en el tema de género en la gestión de los recursos hídricos durante las consultas con las partes interesadas, si se trata de un tema de interés a nivel nacional.


https://iwrmdataportal.unepdhi.org/data-collection

Preguntas y respuestas
6.5.1 Encuesta







wrm Consultas con las partes

SUPPORT
PROGRAMME

interesadas

Informes mas sdlidos y precisos

Comprension comun de las prioridades clave

Instrumento nacional util para la planificacion y la aplicacion de la GIRH

Responsabilidad

El punto focal nacional del ODS 6.5.1 dirige el proceso
(con el apoyo de un equipo, que podria incluir a un

facilitador)

Consideraciones

iil.
iv.

Tipos de partes interesadas: ¢quiénes
y cOmo?

Secuenciacion: en serie/en
paralelo/mixta

Formatos: presencial/en linea/hibrido
Buenas practicas

Mas informacion en el Manual de
consultas a las partes interesadas



Presenter Notes
Presentation Notes
El objetivo principal del proceso de consulta a las partes interesadas es convertir la encuesta en un instrumento nacional más sólido y útil para la planificación y la aplicación de la gestión integrada de los recursos hídricos. Esto respalda los esfuerzos para avanzar hacia la consecución de la meta 6.5. 
 El punto focal nacional coordina las aportaciones de los colegas y otras partes interesadas para completar la encuesta. Los puntos focales son responsables de planificar y gestionar un proceso que sea adecuado al contexto nacional.  
 En las cuatro diapositivas siguientes, abordaremos cuatro aspectos a tener en cuenta a la hora de planificar las consultas. Estos son: 
Grupos de partes interesadas potenciales, 
Opciones para secuenciar su interacción con ellos, 
Los diferentes formatos para la consulta a las partes interesadas, 
Y algunas buenas prácticas en la consulta a las partes interesadas.   


https://iwrmdataportal.unepdhi.org/IWRMCMSDataJsonService/Uploads/DataCollection/Documents/English/SDG651_2026_Stakeholder_Consultation_Manual_EN.docx
https://iwrmdataportal.unepdhi.org/IWRMCMSDataJsonService/Uploads/DataCollection/Documents/English/SDG651_2026_Stakeholder_Consultation_Manual_EN.docx
https://iwrmdataportal.unepdhi.org/IWRMCMSDataJsonService/Uploads/DataCollection/Documents/English/SDG651_2026_Stakeholder_Consultation_Manual_EN.docx
https://iwrmdataportal.unepdhi.org/IWRMCMSDataJsonService/Uploads/DataCollection/Documents/English/SDG651_2026_Stakeholder_Consultation_Manual_EN.docx

wrm 1. Posibles grupos de partes
rocuauve - jnteresadas

o000

Gobierno Organizaciones Otros grupos Otros puntos Grupos
Autoridades de cuencas = Comunidad, usuarios del agua, focales de los vulnerables
En todos los sectores y niveles hidrograficas y sector privado, OoDS y representantes/
ONG, organizaciones 0DS 6.3.2 expertos en

acuiferos : :
medioambientales,
ODS 6.5.2 cuestiones de

profesionales de la gestion de
recursos hidricos, mundo 0D56.6.1 género

académico, etc.

Procurar ser lo mas amplio posible, teniendo en cuenta el presupuesto, el
tiempo y los recursos.


Presenter Notes
Presentation Notes
Entre los posibles grupos de partes interesadas se incluirán las autoridades del ministerio principal responsable de los recursos hídricos, así como las de otros ministerios, como los de agricultura, energía, medio ambiente y finanzas. Esto puede abarcar desde el ámbito nacional hasta los niveles inferiores de la administración. 
Las organizaciones a nivel de cuenca y acuífero son claramente importantes en el contexto de la gestión del agua y la tierra.  
Además, habrá otros grupos de partes interesadas a los que le animamos a que se ponga en contacto.  
Algunos grupos de partes interesadas pueden aportar información sobre todas las cuestiones, mientras que otros solo pueden hacerlo sobre determinadas cuestiones. 
El objetivo es ser lo más consultivo posible, teniendo en cuenta los recursos y el tiempo disponibles. 
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PROGRAMME

20,
V

—1
Enfoque por series Enfoque paralelo Combinacion
Se elaboran borradores Los distintos grupos de partes de ambos
consecutivos con interesadas rellenan una encuesta
diferentes grupos de en blanco,
partes interesadas. las respuestas son analizadas por el

punto focal,
y luego se alcanza un consenso
sobre las puntuaciones.

Aprobacion final a nivel nacional, antes de la presentacidn.


Presenter Notes
Presentation Notes
En términos generales, existen dos enfoques para elaborar una encuesta consolidada, aunque lo más probable es que se utilice una combinación de ambos.  
En el enfoque por series, se pueden elaborar borradores consecutivos con diferentes grupos de partes interesadas, y los borradores se perfeccionan cada vez en función de las aportaciones de las partes interesadas.  
En el enfoque paralelo, se puede pedir a diferentes grupos de partes interesadas que rellenen una encuesta en blanco y, a continuación, analizar las respuestas. Después, se puede reunir a los grupos de partes interesadas para alcanzar un consenso.  
Y, como paso final, por supuesto, debe seguir los procedimientos nacionales para la aprobación oficial antes de la presentación definitiva.  
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SUPPORT
PROGRAMME

* Consultas presenciales
e Consultas enlinea
* Hibridas

e Otros: correo electronico /
teléfono

A tener en cuenta: presupuesto,

tiempo, recursos

b 'r‘ r" Wi ‘ '1

;jfn 4 i b, l’il

Herramienta de encuesta en linea sobre la
GIRH

Los puntos focales pueden utilizarla para
recabar las aportaciones de las partes
interesadas antes de las consultas.

La herramienta puede compartirse con las
partes interesadas antes de las consultas y las

aportaciones se enviaran directamente a los
puntos focales.

Disponible en todos los idiomas de las Naciones
Unidas.

La herramienta en linea no sustituye a la
presentacion oficial del pais (formato MS Word).
ENLACE



Presenter Notes
Presentation Notes
El alcance y los medios de participación de las partes interesadas dependen de usted.  Pueden ser consultas presenciales, consultas en línea o una combinación de ambas. Otras opciones podrían ser consultas por correo electrónico, por teléfono o mediante un seminario web específico. 
Todas estas consideraciones deben tener en cuenta los recursos y el tiempo de que disponga.  
{HAGA CLIC} Para la ronda de presentación de informes de 2026, hay disponible una herramienta de encuesta en línea. La encuesta en línea puede compartirse con las partes interesadas pertinentes antes de la consulta, y los resultados se envían directamente al punto focal nacional. La herramienta de encuesta en línea está disponible en todos los idiomas de las Naciones Unidas y en otros idiomas mediante traducción automática. La herramienta de encuesta en línea no puede utilizarse para la presentación oficial de la encuesta, ya que esta debe realizarse en formato Microsoft Word. En el Manual de consulta a las partes interesadas hay más información sobre cómo utilizar la herramienta de encuesta en línea.



https://www.gwptoolbox.org/explore/iwrm-survey

SDG 6

WEM “iv. Buenas practicas

* Inclusion y equidad procedimental: Asegurarse
de que los grupos de partes interesadas sean
diversos y de que los participantes tengan
espacio para expresar sus opiniones.

* Acuerdo por consenso: se da a todos la
oportunidad de hablar, formular criticas y
aportar nuevos argumentos o informacion a los
debates

* Transparencia: la informacion debe ponerse a
disposicion de todas las partes interesadas
antes de la consulta.

* Es mejor realizar alguna consulta que ninguna:
si los presupuestos son limitados, las consultas

en linea, la validacion de datos a través de " w "
correo electrénico/WhatsApp y las llamadas Utilice la seccion 6 del Informe del facilitador de

telefonicas son buenas opciones. la encuesta para resumir las conclusiones de las

consultas y aumentar la transparencia del
proceso.



Presenter Notes
Presentation Notes
Por último, a continuación se incluyen algunas buenas prácticas que deberías tener en cuenta a la hora de planificar tus consultas nacionales con las partes interesadas 
 
{HAGA CLIC}  - Inclusión: se debe invitar a una amplia gama de partes interesadas a participar en las consultas, 
{HAGA CLIC}  - Equidad procesal: asegúrese de que todos los participantes dispongan del espacio y el tiempo necesarios para expresar su opinión en la consulta. 
{HAGA CLIC}  - Acuerdo por consenso: es importante que todos tengan la oportunidad de hablar, expresar críticas y aportar nuevos argumentos o información a los debates en un entorno propicio 
{HAGA CLIC}  - Transparencia: la información debe ponerse a disposición del público y debe permitir que todas las partes interesadas pertinentes tengan acceso a ella antes de la consulta, así como a un informe detallado de los debates celebrados y los resultados acordados.  

Para obtener más información y consejos, asegúrese de leer el material de apoyo «Manual de consulta a las partes interesadas».  



Curso de formacion sobre la presentacion de
IWRM ., .
weoiwee  iINformes relativos al ODS 6.5.1

CAMPUS VIRTUAL CAP-NET
CURSO EN LINEA

Capacitacion para realizar informes
de avance del ODS 6.5.1

. GRATUITO

. A TU PROPIO RITMO

g! 5 MODULOS, 15 HORAS

B cermiFicADO

INSCRIBETE YA

https://cap-net.org/sdg-6-iwrm-support-program/



Presenter Notes
Presentation Notes
Si desea obtener más información sobre cómo llevar a cabo consultas con las partes interesadas en relación con el ODS 6.5.1, inscríbase en el curso gratuito y a su propio ritmo sobre formación en la presentación de informes del ODS 6.5.1: https://cap-net.org/sdg-6-iwrm-support-program/ 

El curso está disponible en inglés, francés y español.

https://cap-net.org/sdg-6-iwrm-support-program/
https://cap-net.org/sdg-6-iwrm-support-program/
https://cap-net.org/sdg-6-iwrm-support-program/
https://cap-net.org/sdg-6-iwrm-support-program/
https://cap-net.org/sdg-6-iwrm-support-program/
https://cap-net.org/sdg-6-iwrm-support-program/
https://cap-net.org/sdg-6-iwrm-support-program/
https://cap-net.org/sdg-6-iwrm-support-program/
https://cap-net.org/sdg-6-iwrm-support-program/
https://cap-net.org/sdg-6-iwrm-support-program/
https://cap-net.org/sdg-6-iwrm-support-program/

SDG 6

IWRM  Asistencia técnica: Llamadas
bilaterales

PROGRAMME

¢En qué consisten?
Una llamada en linea en inglés,
francés o espanol a través de MS

¢Como solicitarlas?

Escriba a iwrmsdg651@un.org

e incluya de 1 a 3 preguntas
especificas que desee abordar
durante la llamada

Teams/Zoom entre un miembro del
equipo del Programa de Apoyo a la
GIRH del ODS 6 y el punto focal.

Requisitos previos
 Debera haberse completado un primer borrador de la encuesta y haberse
enviado al servicio de asistencia del ODS 6.5.1 antes de la llamada.
* Las llamadas estaran disponibles de junio a septiembre de 2026.


Presenter Notes
Presentation Notes
Si tiene alguna dificultad o pregunta concreta sobre la encuesta, su país puede solicitar una llamada bilateral con el servicio de asistencia del ODS 6.5.1. 

¿En qué consisten? Una llamada en línea en inglés, francés o español a través de MS Teams/Zoom entre un miembro del equipo del Programa de Apoyo a la GIRH del ODS 6 y el punto focal.

¿Cómo solicitarla?
Escríbenos a iwrmsdg651@un.org 
e incluya de 1 a 3 preguntas específicas que desee abordar durante la llamada

Requisitos previos
Deberá haberse completado un primer borrador de la encuesta y haberse enviado al servicio de asistencia del ODS 6.5.1 antes de la llamada.
Las llamadas estarán disponibles de junio a septiembre de 2026.


mailto:iwrmsdg651@un.org
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IWRM Resumen: Enlaces utiles

PROGRAMME

-

: 6.5.1
Datos y materiales de apoyo

Materiales sobre las fases 1, 2 y 3.
: Cursos en linea gratuitos
sobre la GIRH

6.5.1 Servicio de asistencia
(Lisbet Rhiannon Hansen, Yin San
Woo e Isis Oliver):

Programa de apoyo (Raunak
Shrestha):


Presenter Notes
Presentation Notes
En esta diapositiva encontrarás enlaces para ponerte en contacto con el servicio de asistencia, el programa de apoyo y sitios web útiles.

https://iwrmdataportal.unepdhi.org/%20%E2%80%8B
https://iwrmdataportal.unepdhi.org/%20%E2%80%8B
https://www.gwp.org/en/sdg6support/%20%E2%80%8B
https://www.gwp.org/en/sdg6support/%20%E2%80%8B
https://www.gwp.org/en/sdg6support/%20%E2%80%8B
https://cap-net.org/
https://cap-net.org/
https://cap-net.org/
https://cap-net.org/
mailto:iwrmsdg651@un.org
mailto:sdg6iwrm@gwp.org

Preguntas y respuestas
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